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User Manual - EN

Thank you

Thank you for choosing an sE product! In addition to some basic safety precautions, this manual includes details and specifications to help you get the
most out of your product. Please take a few minutes to read through it.

Capturing excellent audio is our passion. We sincerely hope you'll enjoy using this product as much as we've enjoyed designing and building it for you.

Wishing you excellent sound,
The sk Team

Brief description

The KLS 150 is a professional closed-back over-ear headphone designed for critical monitoring and mixing. Combining exceptional comfort, accurate
low-end reproduction, and outstanding isolation, it delivers the performance required by audio professionals in the studio and on the road.

Designed for extended sessions, the KLS 150 features high-quality leatherette earpads and premium memory foam that adapts to the shape of your
head, ensuring outstanding comfort even during all-day use.

Its innovative Bass Control allows you to tailor the low-end response to your personal preference. Combined with exceptional bass accuracy, it helps
ensure your mixes translate confidently across a wide range of playback and PA systems. At its core, a custom-engineered 40 mm heavy-duty transducer
delivers powerful, well-balanced sound with excellent detail.

Interchangeable earcup covers allow easy customization while protecting the Bass Control knob from unintentional adjustments. The advanced dual-
shell earcup design provides superior sound isolation for reliable monitoring in loud environments, while also minimizing bleed during recording
sessions.

Built for the demands of professional use, the KLS 150 combines rugged durability with lightweight comfort. Its glass-fiber reinforced construction
provides exceptional strength, while corrosion-resistant spring-steel components ensure long-term reliability, day after day and tour after tour.



What's in the box

Your packaging should contain the following items. If anything is missing, please contact your sk Electronics dealer and let them know.

e headphones

e protective drawstring pouch
e straight cable

e 1/8"to 1/4" screw-on adapter
e 1/8"to USB-C adapter

e Earcup opening tool

Technical specifications

KLS 150
Type Closed-back, around-ear
Driver custom 40 mm heavy-duty dynamic driver
Magnet Neodymium
Frequency range 12 — 28,000 Hz
Sensitivity 98 dB
Electrical Impedance 39 ohms
Max. input Power 1,600 mW
Weight (without cable) 3359g(11.80z)




Cable Locking Mechanism

Insert the cable plug into the headphone jack. To disconnect the cable, rotate the plug counter-clockwise
Carefully rotate it clockwise until it locks into place. until it unlocks, then gently pull it out of the jack.
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Folding the headphones

For transportation and storing, there are several options. See examples below.




Earcup covers and Bass Control

Remove the earcup opening tool from its protective
sleeve. If it is not available, a straightened paper clip or
a similar thin object can be used instead.

Carefully insert the tool into the opening located on the
top of the earcup. While keeping the tool inserted, gently
slide the earcup cover upwards to remove it.

Once the cover has been removed, rotate the Bass
Control knob to adjust the low-frequency response
according to your personal preference. Please note that
the Bass Control system is a passive, purely acoustic
design. For balanced sound reproduction, the Bass
Control knobs on both the left and right earcups should
always be adjusted to the same position.

To protect the Bass Control knobs from unintentional
adjustment and to achieve the highest possible level of
sound isolation, reinstall the earcup covers by sliding
them downward until they securely snap into place.




Safety and maintenance

Warning

The product may contain small, detachable parts, which may cause choking, personal injury, or death, especially in children.
Please exercise care in the use and handling of small parts and keep them away from children under four years of age.

This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.

Do not open or modify the product.

The product must be returned to the manufacturer or destinated vendors for any service or repair.
Do not disassemble or attempt to service this product.

This is not a children’s product and is not intended to be used by children under 14 years old.

Risk of damage

Please make sure that any piece of equipment to which your sk product will be connected fulfills the safety regulations enforced
in your country and is fitted with a ground lead.

Compliance

This product complies with relevant legal requirements for Restriction of Hazardous Substances (RoHS) and management of waste electronic and
electrical equipment (WEEE).

For RoHS and WEEE information, go to http://www.seelectronics.com/compliance

Maintenance is not required for product compliance.

Batteries, electronic and electrical equipment should not be disposed of with household waste. Wherever possible, they should be separated and brought
to an appropriate collection point to be recycled and to avoid potential impact on the environment and/or human health. For more information, contact
your local authorities or place of purchase, or visit

http://www.seelectronics.com/recycling
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California legal information

WARNING: This product can expose you to chemicals, including lead, which is known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. For more information go to: https://www.P65Warnings.ca.gov

Warranty

sE Electronics warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and workmanship beginning from the date of original retail
purchase.

See http://www.seelectronics.com/warranty for specific warranty information about your product and procedures for a warranty claim.

sE Electronics’ entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall entail, at sE Electronics’ option, to repair or replace a functional
equivalent of the product, or to refund the price paid, provided that the hardware is returned to the purchased location along with a receipt.

Warranty protections are in addition to rights provided under local consumer laws and may vary among countries. See the full warranty information to
know your consumer rights and the additional protections provided by this product warranty.

Our headquarters:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our R&D and manufacturing center:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China
Full Warranty Information:

https://www.seelectronics.com/warranty




Support

In case you have any questions about your new sE product, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

In the event that your new sE product is operating improperly, it must be returned to us as the manufacturer or to a destinated vendor for any service or
repair. For the fastest and most direct service, please contact your dealer first. If authorized service is required, it will be arranged by that dealer:

http://www.seelectronics.com/dealers

If you are experiencing difficulties with support or assistance, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Lastly, please remember to register your new gear with sk to extend your warranty to a full three years:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

Feel free to contact us:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our international distributors & sales representatives: http://www.seelectronics.com/contact-us




Bedienungsanleitung — DE

Danke

Wir bedanken uns herzlich, dass du dich fiir ein Produkt von sE Electronics entschieden hast. Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme und Anwendung des Produkts. Bitte nimm dir daher einen Moment Zeit, diese Anleitung aufmerksam durchzulesen.

Wir hoffen, dass dir dieses Produkt genauso viel Freude bereitet, wie wir bei seiner Entwicklung und der sorgfaltigen, handischen Fertigung mit viel Liebe
zum Detail hatten.

Viel Spaf!
Dein sE-Team

Kurzbeschreibung

Der KLS 150 ist ein professioneller, geschlossener, ohrumschlieRender Kopfhorer, der fiir kritische Monitoring- und Mixing-Anwendungen entwickelt
wurde. Durch die Kombination aus hohem Tragekomfort, praziser Tieftonwiedergabe und hervorragender Schallisolation bietet er die Leistung, die
professionelle Anwender im Studio, bei Live-Anwendungen und unterwegs bendtigen.

Fiir lange Studiosessions ausgelegt, verfiigt der KLS 150 tiber hochwertige Ohrpolster aus Kunstleder sowie einen speziellen Kaltschaum, der sich
optimal an die Kopfform anpasst und auch bei langerem Tragen fiir hohen Komfort sorgt.

Die innovative Bass-Control-Funktion ermdglicht es dir, die Tieftonwiedergabe individuell an deine personlichen Vorlieben anzupassen. In Kombination
mit der prazisen Basswiedergabe ermdglicht sie eine verlassliche Beurteilung von Mischungen und sorgt dafiir, dass diese auf unterschiedlichsten
Wiedergabesystemen und Beschallungsanlagen zuverlassig wiedergegeben werden. Herzstlick des KLS 150 ist ein speziell entwickelter 40 mm-
Hochleistungstreiber, der einen kraftvollen, ausgewogenen Klang mit hoher Detailtreue liefert.

Austauschbare Ohrmuschel-Abdeckungen ermdglichen dir eine individuelle Anpassung des Designs und schiitzen gleichzeitig den Bass Control-Regler
vor unbeabsichtigtem Verstellen. Das fortschrittliche zweischalige Akustikdesign sorgt fiir eine hervorragende Schallisolation, ermdglicht dir
zuverlassiges Monitoring auch in lauten Umgebungen und reduziert dariiber hinaus das Ubersprechen bei Aufnahmen.

Der KLS 150 wurde fiir den professionellen Einsatz entwickelt und vereint hohe Robustheit mit geringem Gewicht. Seine glasfaserverstarkte
Konstruktion bietet aulRergewdhnliche Stabilitat, wahrend korrosionsbestandige Federstahl-Komponenten eine hohe Zuverlassigkeit und lange
Lebensdauer gewahrleisten.



Lieferumfang

Bitte kontrolliere gleich nach dem Offnen den Inhalt der Verpackung. Falls sie nicht vollstandig ist, kontaktiere bitte deinen sE Electronics Handler. Die
Verpackung sollte folgende Komponenten enthalten:

e Kopfhorer

e Transportbeutel mit Kordelzug

e Gerades Anschlusskabel

e Schraubadapter 3,5 mm auf 6,35 mm

e Adapter 3,5 mm auf USB-C

e Werkzeug zum Entfernen der Ohrmuschel-Abdeckungen

Technische Daten

KLS 150
Typ geschlossen, ohrumschlieRend
Treiber speziell entwickelter 40 mm-Hochleistungstreiber
Magnet Neodym
Frequenzbereich 12 — 28,000 Hz
Empfindlichkeit 98 dB
Impedanz 39 Ohm
Maximale Leistungsaufnahme 1,600 mW
Gewicht (ohne Kabel) 3359g(11.80z)
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Verriegelungsmechanismus des Kabels

Stecke den Kabelstecker in die Buchse des Kopfhorers. Drehe den Zum Abmontieren des Kabels drehst du den Stecker gegen den
Stecker vorsichtig im Uhrzeigersinn, bis er einrastet. Uhrzeigersinn, bis die Verriegelung geldst ist. Anschlielend ziehst du
den Stecker vorsichtig aus der Buchse.

Falten des Kopfhorers

Fir Transport und Aufbewahrung gibt es mehrere Moglichkeiten. Einige Beispiele findest du hier:

11



Ohrmuschel-Abdeckungen und Bass Control

Nimm das Werkzeug zum Offnen der Ohrmuschel-
Abdeckungen aus der Schutzhiille. Falls es nicht zur
Hand ist, kann alternativ eine aufgebogene
Bliroklammer oder ein ahnlicher diinner Gegenstand
verwendet werden.

Fiihre das Werkzeug vorsichtig in die Offnung an der
Oberseite der Ohrmuschel ein. Halte das Werkzeug in
dieser Position und schiebe die Ohrmuschel-Abdeckung
vorsichtig nach oben, um sie zu entfernen.

Nach dem Entfernen der Abdeckung kannst du mit dem
Bass-Control-Regler die Tieftonwiedergabe anpassen.
Bitte beachte, dass das Bass-Control-System auf einem
passiven, rein akustischen Funktionsprinzip basiert.

Fir eine ausgeglichene Klangwiedergabe sollten daher
die Bass-Control-Regler an der linken und rechten
Ohrmuschel stets auf die gleiche Position eingestellt
werden.

Um die Bass-Control-Regler vor unbeabsichtigtem
Verstellen zu schiitzen und die bestmdgliche
Schallisolation zu gewahrleisten, setze die Ohrmuschel-
Abdeckungen wieder ein. Schiebe sie nach unten, bis
sie sicher einrasten.
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Sicherheit und Pflege

Warnung

Das Produkt kann lose Kleinteile enthalten, die verschluckt werden kdnnen. Vor allem bei kleinen Kindern besteht Verletzungs-
oder sogar Todesgefahr. Bei der Benutzung und im Umgang mit Kleinteilen ist daher Vorsicht geboten. Kinder unter vier Jahren
fern von Kleinteilen halten.

Dieses Produkt ist unter normalen und verniinftigerweise vorhersehbaren Betriebsbedingungen sicher.

Das Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren.

Das Produkt muss fiir die Durchfiihrung von Service- oder Reparaturarbeiten an den Hersteller oder an einen Vertragshandler eingeschickt werden.
Das Produkt darf nicht zerlegt werden und ist nicht zur Eigenwartung geeignet.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern unter 14 Jahren verwendet werden.

Beschadigungsgefahr

Stelle bitte sicher, dass alle an dein sE-Produkt angeschlossenen Gerate die giiltigen Sicherheitsbestimmungen erfiillen und mit
einer Sicherheitserdung verbunden sind.
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Konformitat

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten gesetzlichen Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung gefahrlicher Stoffe (RoHS) und zur Entsorgung
von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Informationen zu RoHS und WEEE findest du auf http://www.seelectronics.com/compliance

Zur Wahrung der Produktkonformitat ist keine Wartung erforderlich.

Batterien sowie elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Nach Mdglichkeit sollten sie nach Materialien getrennt
und an einer geeigneten Sammelstelle abgegeben werden, wo sie recycelt werden, um maogliche Auswirkungen auf die Umwelt und/oder die Gesundheit
zu vermeiden. Weitere Informationen dazu erhaltst du bei deinen Behérden vor Ort bzw. in dem Geschaft, in dem du das Produkt gekauft hast. Alternativ
findest du entsprechende Informationen auch auf unserer Webseite:

http://www.seelectronics.com/recycling

I C €Hergestel|tin China

Garantie

sE Electronics garantiert, dass sein Hardwareprodukt zum Zeitpunkt des Erwerbs im Geschaft frei von jeglichen Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Spezifische Garantieinformationen liber unser Produkt und liber die Vorgehensweise im Falle eines Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspruchs findest
du unter http://www.seelectronics.com/warranty.

Im Garantiefall wird s Electronics das beschadigte Produkt nach eigenem Ermessen reparieren oder gegen ein funktionell gleichwertiges Produkt
austauschen bzw. den gezahlten Preis zurlickerstatten, sofern das Produkt zusammen mit der Quittung an das Geschaft oder den Handler retourniert
wird, bei dem es urspriinglich gekauft wurde.

Der Garantieschutz gilt zusatzlich zu den von den lokalen Verbrauchergesetzen gewahrten Gewahrleistungsrechten und kann von Land zu Land
unterschiedlich sein. Wir empfehlen dir, die vollstandigen Garantieinformationen zu lesen, um dich {iber deine Verbraucherrechte und den zusatzlichen
Schutz durch diese Produktgarantie zu informieren.

Unser Firmensitz:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA
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Unser Produktentwicklungs- und Fertigungszentrum:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Ausfiihrliche Informationen zu Garantie und Gewabhrleistung:
https://www.seelectronics.com/warranty

Kundenservice

Falls du zu deinem sk Mikrofon Fragen hast, kontaktiere uns bitte direkt unter:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Falls dein neues sE-Produkt nicht richtig funktionieren sollte, sende es bitte zur Wartung oder Reparatur an den Hersteller oder an einen autorisierten
Handler ein. Wir empfehlen dir, dich zuerst an deinen Handler zu wenden, dort wird dir in der Regel schnellstmdglich geholfen. Sollte ein autorisierter
Kundenservice erforderlich sein, wird sich dein Handler gerne darum kiimmern:

http://www.seelectronics.com/dealers

Falls du Hilfestellung oder eine Beratung bendtigst, kannst du dich jederzeit direkt an uns wenden:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Vergiss bitte nicht, dein neues Gerat bei sE zu registrieren, um die Garantie auf volle drei Jahre zu verlangern:
http://www.seelectronics.com/registration

Kontakt

Uber die folgende Adresse kannst du direkt mit uns Kontakt aufnehmen:
sE Electronics International, Inc.

448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, USA

Unsere internationalen Handler & Vertriebsvertreter: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuale utente - IT

Ringraziamenti

Grazie per aver scelto un prodotto sE. Oltre ad alcune semplici precauzioni di sicurezza, questo manuale contiene informazioni e specifiche utili per
sfruttare al meglio le tue cuffie. Ti invitiamo a leggerlo con attenzione.

La qualita audio eccellente & la nostra passione. Speriamo sinceramente che questo prodotto ti dia la stessa soddisfazione che abbiamo provato nel
progettarlo e realizzarlo.

Ti auguriamo un suono eccellente.

Il team sE

Breve descrizione

Le KLS 150 sono cuffie professionali closed-back over-ear, progettate per il monitoraggio critico e il mixaggio. Combinano comfort eccezionale,
riproduzione accurata delle basse frequenze e ottimo isolamento, offrendo le prestazioni richieste dai professionisti dell’audio in studio e in mobilita.

Pensate per sessioni prolungate, le KLS 150 sono dotate di padiglioni in similpelle di alta qualita e di un'imbottitura morbida che si adatta alla forma
della testa, garantendo un comfort eccellente anche durante un utilizzo continuativo per l'intera giornata.

Linnovativo sistema Bass Control consente di regolare la risposta dei bassi in base alle proprie preferenze. Unito a un’elevata precisione sulle basse
frequenze, aiuta a far si che i mix si traducano con affidabilita su un'ampia gamma di sistemi di riproduzione e impianti PA. Al centro del progetto c'e un
trasduttore dinamico da 40 mm, costruito su misura, che offre un suono potente, ben bilanciato e ricco di dettagli.

| copri-padiglioni intercambiabili consentono di personalizzare facilmente le cuffie, proteggendo allo stesso tempo la manopola Bass Control da
regolazioni accidentali. Il design avanzato a doppia scocca dei padiglioni offre un isolamento superiore per un monitoraggio affidabile in ambienti
rumorosi, riducendo inoltre la dispersione sonora durante le sessioni di registrazione.

Progettate per le esigenze dell'uso professionale, le KLS 150 combinano robustezza e leggerezza. La struttura rinforzata con fibra di vetro offre
un'eccellente resistenza, mentre i componenti in acciaio armonico resistenti alla corrosione garantiscono affidabilita nel tempo, giorno dopo giorno e
tour dopo tour.
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Contenuto della confezione

La confezione dovrebbe contenere i seguenti elementi. Se qualcosa manca, contatta il rivenditore sE Electronics di riferimento.

e Cuffie

e Custodia protettiva con cordoncino

e Cavo dritto

e Adattatore a viteda 3,5 mm a 6,35 mm

e Adattatore da 3,5 mm a USB-C

e Utensile per I'apertura dei copri-padiglioni

Specifiche tecniche

KLS 150

Tipo Closed-back, over-ear

Trasduttore Trasduttore dinamico heavy.-duty da 40 mm, progettato
su misura

Magnete Neodimio

Gamma di frequenza 12 - 28,000 Hz

Sensibilita 98 dB

Impedenza elettrica 39 ohm

Potenza massima in ingresso 1,600 mW

Peso senza cavo 3359 (11.80z)
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Meccanismo di lock del cavo

Inserisci il connettore del cavo nella presa delle cuffie.

Ruotalo con cautela in senso orario fino a bloccarlo in posizione.

Per scollegare il cavo, ruota il connettore in senso antiorario fino allo
sblocco, quindi sfilalo delicatamente dalla presa.

Piegare le cuffie

Per il trasporto e la conservazione sono disponibili diverse configurazioni. Vedi gli esempi qui sotto.
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Copri orecchie e Bass Control

Rimuovi l'utensile per I'apertura dal suo astuccio
protettivo. Se non & disponibile, puoi usare una graffetta
raddrizzata o un oggetto sottile simile.

Inserisci con cautela l'utensile nell’apertura situata nella
parte superiore del padiglione. Tenendolo inserito, fai
scorrere delicatamente verso l'alto il copri-padiglione
per rimuoverlo.

Una volta rimosso il copri-padiglione, ruota la manopola
Bass Control per regolare la risposta delle basse
frequenze in base alle tue preferenze. Tieni presente
che il sistema Bass Control & passivo e puramente
acustico. Per una riproduzione equilibrata, le manopole
Bass Control di entrambi i padiglioni, sinistro e destro,
devono essere sempre impostate sulla stessa
posizione.

Per proteggere le manopole Bass Control da regolazioni
accidentali e ottenere il massimo livello possibile di
isolamento acustico, reinstalla i copri-padiglioni
facendoli scorrere verso il basso fino a quando non si
agganciano saldamente in posizione.
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Sicurezza e manutenzione

Avvertenze

Il prodotto pud comprendere piccole parti staccabili, che possono comportare soffocamento, lesioni personali o la morte, in
particolare nel caso di bambini. Prestare la massima attenzione durante 'uso e la manipolazione di parti di piccole dimensioni.
Tenere queste parti fuori dalla portata di bambini di eta inferiore ai quattro anni.

o Questo prodotto e sicuro quando utilizzato in condizioni di funzionamento normali e ragionevolmente prevedibili;
e non aprire o modificare il prodotto;
e e necessario portare il prodotto all'azienda produttrice o ai rivenditori in caso di assistenza o riparazione;
e non smontare o tentare di riparare il prodotto;
e questo prodotto non & destinato ai bambini e il suo uso non & previsto da parte di bambini di eta inferiore ai 14 anni.

Rischio di danni

Assicurarsi sempre che qualsiasi apparecchiatura alla quale viene collegato il prodotto sE rispetti le norme di sicurezza vigenti
nel vostro paese e che sia dotato di un cavo di messa a terra.
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Conformita

Questo prodotto & conforme ai requisiti legali relativi alla limitazione delle sostanze pericolose (RoHS) e alla gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettroniche ed elettriche (RAEE).

Per informazioni su RoHS e RAEE, visitare: http://www.seelectronics.com/compliance
La manutenzione non é richiesta per la conformita del prodotto.

Le batterie, le apparecchiature elettroniche ed elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Ove possibile, & necessario separarli e
portarli in un punto di raccolta appropriato per essere riciclati ed evitare potenziali impatti sullambiente e/o sulla salute umana. Per maggiori
informazioni, rivolgersi alle autorita locali o al punto vendita, oppure visitare:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C €Prodotto in Cina

Garanzia

sE Electronics garantisce che il suo prodotto hardware é esente da difetti nei materiali e nella lavorazione a partire dalla data di acquisto originale presso
il punto vendita al dettaglio.

Visitare http://www.seelectronics.com/warranty per ottenere informazioni specifiche sulla garanzia del proprio prodotto e conoscere le procedure per
i reclami durante il periodo di validita della garanzia.

L'intera responsabilita di sk Electronics e l'unico rimedio per qualsiasi violazione della garanzia comporteranno, a discrezione di sk Electronics, la
riparazione o la sostituzione di un equivalente funzionale del prodotto, o il rimborso del prezzo pagato, a condizione che I'hardware sia restituito al punto
vendita dove é stato effettuato I'acquisto presentando la rispettiva ricevuta.

Le tutele offerte dalla garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali relative alla protezione dei consumatori e possono variare in base al
paese. Consultare le informazioni complete sulla garanzia per conoscere i vostri diritti di consumatori e le tutele aggiuntive fornite dalla presente
garanzia del prodotto.

La nostra sede principale:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949 USA
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Il nostro centro di ricerca e sviluppo e produzione:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Cina

Informazioni complete sulla garanzia:
https://www.seelectronics.com/warranty

Assistenza

In caso di domande sul vostro nuovo prodotto sE, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

In caso di malfunzionamento del vostro nuovo prodotto sE, & necessario riportarlo all'azienda produttrice o al rivenditore per qualsiasi intervento di
assistenza o riparazione. Per usufruire di un servizio rapido e diretto, vi preghiamo di contattare innanzitutto il vostro rivenditore. Se occorre un
servizio di assistenza autorizzato, sara organizzato dal rivenditore:

http://www.seelectronics.com/dealers

In caso di difficolta con il servizio di supporto o di assistenza, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Infine, ricordatevi di effettuare la registrazione del nuovo dispositivo sE per estendere la durata della garanzia a tre anni interi:
http://www.seelectronics.com/registration

Contatti

Non esitate a contattarci:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949 USA

| nostri distributori e responsabili commerciali internazionali: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuel Utilisateur - FR

Merci

Merci d'avoir choisi un produit s ! Outre quelques consignes de sécurité élémentaires, ce manuel contient des informations détaillées et des
caractéristiques techniques qui vous aideront a tirer le meilleur parti de votre casque. Veuillez prendre quelques minutes pour le lire attentivement.

Notre passion, c'est de capturer un son d'excellente qualité. Nous espérons sincérement que vous prendrez autant de plaisir a utiliser ce produit que
nous en avons eu a le concevoir et a le fabriquer pour vous.

Nous vous souhaitons un son exceptionnel,

L'équipe sE.

Breve description

Le KLS 150 est un casque circum-auriculaire fermé de qualité professionnelle, congu pour I'écoute critique et le mixage. Alliant un confort exceptionnel,
une reproduction précise des basses fréquences et une isolation phonique remarquable, il offre les performances exigées par les professionnels de
l'audio, tant en studio qu'en tournée.

Congu pour les longues sessions, le KLS 150 est doté de coussinets en similicuir de haute qualité et d'une mousse ultra-confortable qui épouse la forme
de votre téte, garantissant ainsi un confort exceptionnel, méme en cas d'utilisation toute la journée.

Sa fonction innovante « Bass Control » vous permet d'adapter la réponse dans les graves a vos préférences personnelles. Associée a une précision
exceptionnelle dans les graves, elle garantit que vos mixages sonnent parfaitement sur une large gamme de systémes de lecture et de sonorisation. Au
ceceur de I'appareil, un transducteur robuste de 40 mm, spécialement congu, offre un son puissant et bien équilibré, avec un excellent niveau de détail.

Les caches écouteurs interchangeables permettent de personnaliser facilement le casque tout en protégeant le bouton de contréle des basses contre
tout réglage involontaire. La conception avancée a double coque des écouteurs offre une isolation acoustique supérieure pour un monitoring fiable dans
les environnements bruyants, tout en réduisant au minimum les fuites sonores pendant les sessions d'enregistrement.

Congu pour répondre aux exigences d'une utilisation professionnelle, le KLS 150 allie robustesse et lIégéreté. Sa structure renforcée en fibre de verre lui
conféere une résistance exceptionnelle, tandis que ses composants en acier a ressort résistant a la corrosion garantissent une fiabilité a long terme, jour
apres jour et tournée apres tournée.
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Contenu de la boite

Votre emballage doit contenir les éléments suivants. S'il manque quelque chose, veuillez contacter votre revendeur sk Electronics et I'en informer.

e (Casque
e Pochette de protection a cordon
e (Cabledroit

e Adaptateur a visser de 3.5 mm a 6.35 mm
e Adaptateur 3,5 mm vers USB-C
e Outil d'ouverture des oreillettes

Caractéristiques techniques

KLS 150
Type Casque fermé, circum-auriculaire
Driver Transducteur dynamique custom haute résistance 40 mm
Aimant Néodyme
Gamme de fréquences 12 - 28,000 Hz
Sensibilité 98 dB
Impédance électrique 39 ohms
Puissance d'entrée maximale 1,600 mW
Poids (sans cable) 335g(11.80z.)
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Mécanisme de verrouillage du cable

Insérez la fiche du cable dans la prise casque. Tournez-la délicatement
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

Pour débrancher le cable, tournez la fiche dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle se déverrouille, puis retirez-la
délicatement de la prise.

Plier le casque

Pour le transport et le stockage, plusieurs options s'offrent a vous. Voir les exemples ci-dessous.
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Oreillettes et « Bass Control » (controle des basses)

Retirez I'outil d'ouverture des oreillettes de son étui de
protection. Si vous n'en disposez pas, vous pouvez
utiliser a la place un trombone déplié ou un objet fin
similaire.

Insérez délicatement 'outil dans I'ouverture située sur le
dessus de l'oreillette. Tout en maintenant l'outil en
place, faites glisser doucement le cache de l'oreillette
vers le haut pour le retirer.

Une fois le cache retiré, tournez le bouton de réglage
des basses pour ajuster la réponse dans les basses
fréquences selon vos préférences personnelles. Veuillez
noter que le systéme de réglage des basses est de
conception passive et purement acoustique. Pour
obtenir une reproduction sonore équilibrée, les boutons
de réglage des basses situés sur les oreillettes gauche
et droite doivent toujours étre réglés sur la méme
position.

Pour éviter tout réglage involontaire des boutons de
controle des basses et obtenir une isolation acoustique
optimale, remettez les coques d'écouteurs en place en
les faisant glisser vers le bas jusqu'a ce qu'elles
s'enclenchent fermement.
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Sécurité et entretien

Avertissement

Le produit peut contenir de petites piéces détachables susceptibles de provoquer un étouffement, des blessures corporelles ou
la mort, en particulier chez les enfants. Veuillez faire preuve de prudence lors de l'utilisation et de la manipulation des petites
piéces et les tenir hors de portée des enfants de moins de quatre ans.

Ce produit est sdr dans des conditions de fonctionnement normales et raisonnablement prévisibles.

N'ouvrez pas et ne modifiez pas le produit.

Le produit doit étre retourné au fabricant ou au fournisseur désigné pour tout entretien ou toute réparation.
Ne démontez pas ou n'essayez pas de réparer ce produit.

Ce produit n'est pas destiné aux enfants et n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de 14 ans.

Risque de dommages

Assurez-vous que le matériel auquel votre produit sE sera connecté satisfait aux régles de sécurité en vigueur dans votre pays et
est équipé d'une prise de terre.
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Conformité

Ce produit est conforme aux exigences légales pertinentes en matiére de restriction de l'utilisation de substances dangereuses
(RoHS) et de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Pour des informations sur la restriction de l'utilisation de substances dangereuses (RoHS) et de gestion des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE), consultez la page http://www.seelectronics.com/compliance

L'entretien n'est pas nécessaire pour la conformité du produit.

Les piles, les équipements électroniques et électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Dans la mesure du possible, ces éléments
doivent étre séparés et apportés a un point de collecte approprié pour étre recyclés et éviter ainsi un impact potentiel sur I'environnement et/ou la santé
humaine. Pour plus d'informations, contactez les autorités locales ou le point d'achat, ou consultez la page

http://www.seelectronics.com/recycling

I C €Fabriqué en Chine

Garantie

sE Electronics garantit que son produit matériel sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication a compter de la date d'achat au détail d'origine.

Consultez la page http://www.seelectronics.com/warranty pour obtenir des informations spécifiques sur la garantie de votre produit et les procédures
de réclamation au titre de la garantie.

L'entiére responsabilité de sk Electronics et votre recours exclusif pour toute rupture de garantie impliqueront, au choix de sk Electronics, la réparation
ou le remplacement d'un équivalent fonctionnel du produit, ou le remboursement du prix payé, a condition que le matériel soit retourné a l'acheteur lieu
accompagné d'un regu.

Les protections de garantie s'ajoutent aux droits prévus par les lois locales sur la consommation et peuvent varier d'un pays a l'autre. Consultez les
informations complétes sur la garantie pour connaitre vos droits en tant que consommateur et les protections supplémentaires fournies par la garantie
de ce produit.

Notre siege social :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis
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Notre centre de recherche et développement et de fabrication :
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Chine

Informations complétes concernant la garantie :
https://www.seelectronics.com/warranty

Support

Si vous avez des questions sur votre nouveau produit sk, n'hésitez pas a nous contacter directement :
http://www.seelectronics.com/contact-us

Dans le cas ol votre nouveau produit s ne fonctionne pas correctement, il doit nous étre retourné par I'intermédiaire du fabricant ou d'un fournisseur
désigné pour tout entretien ou réparation. Pour le service le plus rapide et le plus direct, veuillez d'abord contacter votre revendeur. Si un service
autorisé est requis, il sera organisé par ce revendeur :

http://www.seelectronics.com/dealers

Si vous rencontrez des difficultés avec le support ou l'assistance, n'hésitez pas a nous contacter directement :
http://www.seelectronics.com/contact-us

Enfin, n'oubliez pas d'enregistrer votre nouveau matériel auprés de sk afin d'étendre votre garantie a trois ans :
http://www.seelectronics.com/registration

Contact

N'hésitez pas a nous contacter :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Nos distributeurs et représentants commerciaux internationaux : http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manual de instrucciones - ES

Agradecimiento

Gracias por elegir un producto sE! Adicionalmente a algunas indicaciones de seguridad basicas, este ,manual incluye detalles y especificaciones para
ayudar a tener el mayor provecho de tus auriculares. Te pedimos por favor tomes unos minutos para leerlo.

Generar audio de excelencia es nuestra pasion. Sinceramente esperamos que disfrutes utilizando este producto tanto como nosotros disfrutamos
disenandolo y construyéndolo para ti.

Te deseamos excelente sonido,
El equipo sE

Breve descripcion

los KLS 150 son unos auriculares profesionales de tipo closed-back (cerrados por detras), over-ear (sobre el oido) disefiados para aplicaciones de
monitoreo y mezcla en situaciones criticas. Combinando una comodidad excepcional, una reproduccion de graves adecuada y un aislamiento de primer
nivel, que les permiten entregar la calidad y desempefo requerido por los profesionales del audio tanto en el estudio como en el tour.

Disefiados para uso en largas sesiones, los KLS 150 ofrecen almohadillas de vinipiel de alta calidad con un acojinamiento muy cémodo que se adapta
a la forma de tu cabeza, asegurando que tendras una gran comodidad aun cuando los uses durante todo el dia.

Su innovador control de frecuencias graves te permite ajustar la respuesta de bajos a tu gusto personal que y su excepcional respuesta en graves
ayudan a asegurar que tus mezclas seran confiables y sonaran bien en una amplia gama de destinos y sistemas de PA. Sus transductores de alto
desempeno de 40 mm, entregan un sonido poderoso, bien balanceado y con excelente detalle.

Sus cubiertas removibles te permiten un facil ajuste a la vez que protegen el control de graves de ajustes no intencionales. Su Avanzado disefio de
carcasas de material de doble capa proveen una aislamiento superior cuando se requiere trabajar en ambientes muy ruidosos, mientras minimizan la
contaminacion sonora durante sesiones de grabacion.

Hechos para las mayores exigencias de uso profesional, los KLS 150 combinan una construccién robusta para durar con comodidad y ligereza. Hechos
de fibra de vidrio reforzada, proveen una fortaleza y durabilidad excepcional que también a su vez protege los componentes metalicos de la corrosion y
dando una confiabilidad de que tendran una larga vida en su uso dia tras dia y gira tras gira.
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¢Qué hay en la caja?

El paquete debe contener las siguientes cosas. Si falta algo, por favor contacta a tu distribuidor sE local.

e Auriculares (audifonos, cascos)

e Bolsa de nylon protectora

e Cableliso

e Adaptador atornillable de 1/8" a 1/4"

e Adaptadorde 1/8"a USB-C

e Herramienta para remover las almohadillas

Especificaciones Técnicas

KLS 150
Tipo Cerrados por detras, sobre el oido
Transductores Dinamicos de alto desempefio de 40 mm de didmetro
Iman Neodimio
Rango de frecuencia 12 - 28,000 Hz
Sensibilidad 98 dB
Impedancia eléctrica 39 ohms
Potencia maxima de entrada 1,600 mW
Peso (sin cable) 335g(11.80z)
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Mecanismo de aseguramiento del cable

Inserte el cable de plug en el conector debajo del auricular.
Gire cuidadosamente en el sentido de las manecillas del reloj hasta que
quede asegurado.

Para desconectar el cable, gire el plug en direccién contraria a las
manecillas del reloj hasta que se libere,
jale suavemente el cable hacia afuera del conector.

Plegando los Auriculares

Para guardar y transportar los auriculares, existen muchas opciones. Ver ejemplos abajo.
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Protectores y control de baja frecuencia

Extrae la herramienta para abrir de su funda protectora.
Si no la encuentras se puede usar un clip para papel o
algun objeto metalico delgado en su lugar.

Inserta la herramienta cuidadosamente en el orificio
ubicado en la parte superior de la carcasa del auricular.
Mientras la herramienta permanece insertada, desliza
suavemente la tapa hacia arriba para quitarla.

Una vez que has quitado la tapa, gira el boton de control
de graves a tu gusto personal. Considera que este
control obedece a un disefio puramente acustico, no
electrénico. Para una reproduccién balanceada de
sonido, los controles de graves estan en ambos lados
de los auriculares, por lo que deben ser ajustados
ambos a la misma posicion.

Para proteger los controles de graves de un ajuste no
intencional o accidental y para obtener el mejor
aislamiento posible, una vez terminado tu ajuste debes
colocar nuevamente las tapas de las carcasas
deslizando hacia abajo hasta que sientas el Seguro.
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i Seguridad y mantenimiento

Advertencia

El producto puede contener piezas pequefas y desmontables, que pueden causar asfixia, lesiones o la muerte, especialmente en
nifos. Ten cuidado al usar y manipular piezas pequenas. Mantenlas alejadas de nifios menores de cuatro anos.

o Este producto es seguro en condiciones de funcionamiento normales y razonablemente previsibles.
e No abras ni modifiques el producto.
¢ Sirequiere mantenimiento o reparacion, el producto debe ser devuelto al fabricante o proveedores asignados.
¢ No desmontes ni intentes reparar este producto.
e Este no es un producto para nifios y no esta disefiado para ser utilizado por ninos menores de 14 anos.

Riesgo de danos

Asegurate de que cualquier equipo al que se conectara tu producto st cumple con las normas de seguridad vigentes en tu pais
y que esté equipado con un cable de tierra.

Conformidad

Este producto cumple con los requisitos legales pertinentes sobre restriccion de sustancias peligrosas (RoHS) y la gestién de residuos de aparatos
electrénicos y eléctricos (RAEE).

Para obtener informacion sobre RoHS y RAEE, visita: http://www.seelectronics.com/compliance

No se requiere mantenimiento para la conformidad del producto.

Las baterias, los aparatos electronicos y eléctricos no deben eliminarse junto con la basura doméstica. Siempre que sea posible, deben separarse y
llevarse a un punto de recoleccién adecuado para ser reciclados y, asi, evitar posibles repercusiones en el medio ambiente y/o la salud humana. Para
mas informacion, ponte en contacto con las autoridades locales o el vendedor, o visita:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C € Fabricado en China
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Informacion legal para California
CUIDADO!: Este producto puede exponerle a quimicos, incluyendo plomo, el cual
es conocido por el estado de California como causante de cancer y defectos de nacimiento, ademas de

otros problemas reproductivos. para mayor informacion consulte en: https://www.P65Warnings.ca.gov

Garantia

sE Electronics garantiza que el aparato estara libre de defectos materiales y de mano de obra a partir de la fecha de compra inicial.

Consulta http://www.seelectronics.com/warranty para obtener informacién especifica sobre la garantia de su producto y cémo presentar una
reclamacion de garantia.

La responsabilidad total de sk Electronics y tu recurso exclusivo en caso de incumplimiento de la garantia implicard, a discrecion de sE Electronics,
reparar o reemplazar un equivalente funcional del producto, o reembolsar el precio pagado, siempre que el aparato se devuelva a la ubicacién donde se
compro junto con su recibo de pago.

Las coberturas de garantia son adicionales a los derechos proporcionados por las leyes locales sobre proteccion al consumidor y pueden variar entre
los paises. Consulta la informacién completa de la garantia para conocer tus derechos como consumidor y las coberturas adicionales proporcionadas
por esta garantia de producto.

Nuestra sede:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestro centro de I+D y fabricacion:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Informaciéon completa de la garantia:
https://www.seelectronics.com/warranty
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Asistencia

Si tienes alguna pregunta sobre tu nuevo producto sE, no dudes en ponerte en contacto con nosotros directamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Si tu nuevo producto sE no funciona correctamente, debe ser devuelto a nosotros como fabricante o a un proveedor asignado para cualquier
mantenimiento o reparacion. Para un servicio mas rapido y directo, ponte en contacto primero con tu distribuidor. Si se requiere un servicio
autorizado, lo organizara el distribuidor:

http://www.seelectronics.com/dealers

Si tienes dificultades con la asistencia, no dudes en ponerte en contacto con nosotros directamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Por ultimo, no olvides registrar tu nuevo equipo con sk para ampliar la garantia a tres anos completos:
http://www.seelectronics.com/registration

Contacto

No dudes en ponerte en contacto con nosotros:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestra red internacional de distribuidores y representantes de ventas: http://www.seelectronics.com/contact-us
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PykoBogcTBo nonb3osatens (PYC.)

bnarogapum Bac

Bnarogapum Bac 3a Bbl6op usgenus sE! MoMnumo 6a30BbIX Mep NPefoCTOPOXHOCTU, B 9TOM PYKOBOACTBE MpUBEAEHbl NOAPO6Hble CBeAEHUs U
TeXHUYEeCcKMe XapaKTepuCTUKM, KOTOopble MOMOryT BaM MOJlyYUTb MaKCMMyM OT Bawero usgenus. loxanyncTta, yaenute HECKOSIbKO MWHYT
BHMMAaTESIbHOMY 03HAKOMJIEHUIO C HUM.

Co3faHne NpeBOCXOAHOr0 3ByKa — Halla cTpacTb. Mbl UICKpeHHe HafeeMcs, YTO BaM MOHPaBUTCS MOJIb30BATbCS 3TUM U3AENMEM TaK Xe, KakK HaM
NMoHpaBuMoChb paspabaTbiBaTb U cO3AaBaTb €ro AJsisl Bac.

XXenaem BaM npesBocxogHoro asy4daHus!
KomaHpaa sE.

KpaTkoe onucaHue

KLS 150 — aTo npodeccuoHanbHble 0XBaTbiBakOLWMe HaYLIHWKN 3aKPbITOro TUMa, Co3AaHHble A1 KpUTUYECKOro MOHUTOPUHIa u ceegerns. Coyetas
NCKIIIOUNTENbHBbIN KOM(OPT, TOYHOE BOCMPOU3BEAEHME HWMKHMUX YACTOT M MNPEBOCXOAHYH 3BYKOM3ONAUMIO, OHM obecrneymBaroT KayecTBo,
Heo6xoauMoe npodeccrmoHanam B 0651acTu 3ByKa Kak B CTyAMK, Tak U B gopore.

PaccuntaHHble Ha NPOAO/MKUTENbHYO paboTy, HaywHUKN KLS 150 ocHaleHbl BbICOKOKAaYeCTBEHHbIMU aMOyLUOpaMu U3 UCKYCCTBEHHOW KOXWU U
npemMuanbHbIM MAMKAM HarnoJsIHUTeNeM, KOTOpblIM noacTpamBaeTca nof ¢opmy ronoBbl, obecneynBas UCKIOUUTENbHbIM KOMMDOPT Aaxe npwu
NCNosb30BaHUN B TeYeHne BCEro AHs.

MHHOBauunoHHana cuctema Bass Control (perynnpoBka HU3KUX YacToT) MO3BOJIAET HACTPOUTb 3ByYaHME HUXKHETO ANanasoHa B COOTBETCTBUM C BaLLMMM
npeanoyYTeHNsIMU. B coyeTaHnn ¢ MCKNHOUYMTENBHON TOYHOCTBIO BOCMNPOM3BeAEeHUst 6aca 3TO NOMOraeT 4OO6UTLCA TOro, YTOObI BallM MUKCbl YBEPEHHO
3ByYaJM Ha caMbiX pa3sHblX CUCTeMax BocrpousBefeHus UM 3BykoycuneHus (PA). B ocHOBe HayWHMKOB — creuuanbHO paspaboTaHHbli
BbICOKOMPON3BOAUTENbHbIM U3nyyaTtenb guaMeTpom 40 MM, o6ecneunBatoL i MOLWHbIW, C6anaHCUPOBaHHbIN 3BYK C BE/IMKOSIENHON AeTannsaumen.

CMeHHble KPbILKWA YalleK No3BOJIAIOT JIerko NepcoHann3npoBaTh HaYLWHWKU U OAHOBPEMEHHO 3aluatoT perynsatop Bass Control oT cnyvanHoro
N3MeHeHNs1 HacTpoeK. YcoBepLLUEeHCTBOBaHHANA ABYXKOPMNYCHAst KOHCTPYKLMSA Yallek obecrneymBaeT NPEBOCXOAHYH 3BYKOM30NSALMIO Ast HALEXHOMOo
MOHUTOPWHIa B LUYMHOMN 06CTAaHOBKE, @ TaKXXe CBOAUT K MUHUMYMY YTeUKy 3ByKa BO BpeMSs 3anucu.

CospaHHble ¢ Y4ETOM TpeboBaHU NpPodecCcUoHanNbHOro Ncnosib3oBanns, HaywHukM KLS 150 coyeTatoT BbICOKYHO MPOYHOCTb C MajibiM BECOM MU
koMdopToM. KOHCTPYKLMS, apMUPOBaHHAA CTEK/TOBOJSIOKHOM, 06ecneymBaeT UCKIOYNTENbHYIO MPOYHOCTb, 8 KOPPO3MOHHOCTOMKME KOMMOHEHTbI U3
NPY>XMHHOMW CTanu rapaHTUPYIOT AOJITOBPEMEHHYIO HAAEXHOCTb — AeHb 3a AHEM, Typ 3a TYpPOM.
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KoMnneKkT nocTtaBKuU

B ynakoBke A0MKHbl HAX0AUTLCS clefytolimne anemMeHTbl. Ecnm yero-nnbéo He xBaTaeT, NoXanyncrta, obpaTuTech K BaweMy aunepy sk Electronics n
coo6LmnTe 06 3TOM.

e HaywHuku KLS 150;

e  YAOOHbIA MATKMI YEXON C YTAXKKOM;

e npsiMou Kabenb;

e MepexoaHuK ¢ pasbeéMa 3,5 MM Ha 6,35 MM (pe3b6oBoi);
e repexoAHuK c pasbema 3,5 MM Ha USB-C;

e  WHCTPYMEHT A1 CHATUSA KPbILLEK Yallek.

TGXHMHECKMGXapaKTepMCTMKM

KLS 150
Tun 3aKpbITOro TWMNa, oXxeaTblBatoLue
cneumanbHo pa3paboTaHHbIN
OpanBep BbICOKOMPOU3BOANTENbHbIN AUHAMNYECKUIN
uanyyatenb 40 MM
Maruut HeopgumoBbin
[anasoH yacToT 12-28000Ty
YyBCTBUTENBHOCTb 98 nb
9neKTpUYecKMil UMNeaaHc 390m
MakcumanbHas BXxoaHas 1 600 mBT
MOLLHOCTb
Bec (6e3 kabens) 335r(11,80z)
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MexaHusm ¢pukcauum Kabens

BcTaBbTe WwWTekep Kabensi B pa3bEémM HayLUHUKOB.

AKKypaTHO MOBEPHUTE ero No YacoBOW CTpesike Ao Gpukcauum.

YT06bl 0TCOEANHUTL Kabenb, MOBEPHUTE LUTEKEP NPOTMB YaCOBOM
CTpEenKu
[10 pa36/IOKMPOBKU, 3aTEM aKKYpPaTHO U3BJIEKUTE €ro U3 pasbeéMa.

CknagbiBaHue HayLWWHUKOB

[ns TpaHCNOPTMPOBKU U XpaHEHUS NPeayCMOTPEHO HECKOJIbKO BapuaHTOB. CMOTPUTE NMpUMeEpbl HUXE.
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Kpbiwku yawek u Bass Control

N3BNEKNTE MHCTPYMEHT 418 OTKPbITUS Yallek 13
3awmTHOro gyTtnspa. Ecnu ero HeT noA pykon, BMECTO
HEero MOXHO UCMONb30BaTb PAa30rHYTYHO KaHLLENAPCKYH
CKpenky Uiy NOXOXXun TOHKUK npeamer.

AKKypaTHO BCTaBbTe UHCTPYMEHT B OTBEPCTHE,
pacnonoXXeHHoe B BEpXHeW YacTu Yaliku. Y aepxxveas
WMHCTPYMEHT BCTaBJIEHHbIM, OCTOPOXXHO CABUHbTE
KPbILLKY YallKN BBEPX, YTO6bI CHATD €é.

lMocne cHATUSA KPbILWKKY NoBepHUTE perynaTop Bass
Control, YTO6bl HACTPOUTL 3BYyYaHME HU3KUX YacTOT B
COOTBETCTBUM C BaluMMM NpeanoyTeHnsmu. ObpaTtute
BHUMaHWMe, YTo cuctema Bass Control npeactaenser
Cc0601 NAaCCUMBHYHO, MONMHOCTbH aKyCTUYECKYHO
KOHCTPYKUMtO. [1na c6anaHCMpOBaHHOIO
BOCnpou3BefeHus 3Byka perynatopbl Bass Control Ha
NeBOW M NpaBOM Yallkax Bcerga fo/mkKHbl HAXOAUTLCA B
OAMHAKOBOM MOJIOXKEHUMU.

YT106bI 3aWMTUTL perynaTtopbl Bass Control ot
CNy4yalHOro M3MeHeHus HacTPOeK M 06ecneYnTb
MaKCMMaJibHO BO3MOXXHbI YPOBEHb 3BYKOU30MSALMUM,
YyCTaHOBMUTE KPbILWKWN YalleK Ha MEeCTO, CABUHYB UX
BHM3 10 HagéxHon dukcaumm (Ao wenyka).
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TexHuKa 6e30MacHOCTU U YXOZ,

MpenynpexaeHue

B cocTaB ycTpoicTBa MOryT BXOAUTb He6oMbLUME CbeMHble AeTanu, HernpaBuibHoe o6paLleHne C KOTOPbIMU MOXKeT Bbi3BaTb
yaylbe, TpaBMbl, B TOM YUC/le CO CMepPTesbHbIM UCXOA0M, 0CO6EeHHO y AeTel. MNposiBnsiTe 0CTOPOXHOCTb NpW 06paLLeHn ¢
MeNIKUMU AeTaNsiMU U UX UCNOJSIb30BaHUN. OHM [OJDKHbI HAXOAUTbLCSA B MeCTaX, HeAOCTYMHbIX AJ1s1 AeTel MnajLle YeTblpex nert.

e [laHHOEe u3genue 6e30MacHo Npy HOpMasbHbIX U 060CHOBAHHO MPOrHO3UPYEMbIX YCIIOBUSIX 3KCMTyaTauuu.
He BCcKpbIBanTe KOPMyC U3AeNnUsi U He BHOCUTE USMEHEHMS B €ro KOHCTPYKLMIO.
[ns npoBefeHns NtO60ro peMOHTa UK CEPBUCHOIO 06CIY)XMBAHUA AaHHOE n3genne Heo6xoaMMo BEPHYTb NPOM3BOAUTENO UM MECTHOMY
avnepy.
He pas6upaiTe faHHoe u3genve u He npeanpuHUManTe NonbITOK NPOBOAUTbL €0 CepPBUCHOE 06CIY)XMBAHME.
[aHHoe usgenue He SIBNSIETCS UTPYLLKON M He NpeHa3HayvyeHo A1l UCNoJIb30BaHUA AeTbMU, BO3PACT KOTOPbIX MeHbLle 14 neT.

OnacHoCTb noBpexageHuns

Y6eautech, YTO BCE 3/IEMEHTbI 060pYyA0BaHMS, K KOTOPbIM MOXET NOAKNHYaTbLCS yCTPONCTBO SE, COOTBETCTBYIOT NpaBuiam
6e30MacHOCTU, AENCTBYIOLWMM B Ballen CTpaHe, U CHabKeHbl 3a3eMJISIOLL MM NPOBOAOM.
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CooTBeTCcTBME 3aKOHOAATENIbHbIM TpGGOBaHMﬂM

[laHHOe nspenve oTBeYaeT COOTBETCTBYHOLLMM HOPpMaM, OrpaHMYMBAIOLLNM CoaepXKaHue BpeaHblx BewecTB (ROHS), a Takke HOPMaTUBHO-NPABOBbIM
aKTaM B OTHOLUEHWUM 06paLLLeHMs C 0TXOAaMU 3NEKTPOHHOIO U 3NleKTpuyeckoro o6opyaosaHus (WEEE).

Onsa nonyyeHuma nipopmanmm o cootsetcteumn RoHS n WEEE noceTtute Be6-cTpanuuy http://www.seelectronics.com/compliance

ansa obecneyvyeHns COOTBETCTBUSA n3aenna 3akoHogaTtesibHbIM TpE6OBaHVIFIM TexHn4yeckoe O6CJ'Iy>KVIBaHVIe He Tpe6yeTc;|.

AKKYMYNATOpPHble 6aTapeu, 3/IeKTPOHHOE U 3NeKTpUYeckoe o60pyfoBaHWe He crefyeT YyTUAM3MpoBaTb BMecTe C OblTOBbIMM OTXogamu. [lo
BO3MOXHOCTU MX HEO6XOAMMO COPTUPOBATb UM CAaBaTb B CreLuanM3MpoBaHHOM MyHKTe c6opa OTX0A0B A/l nepepaboTKu B LensX NOBTOPHOMO
NCMNONIb30BaHUS U HeAoNyLLEeHUss NOTeHUMaNbHOro oTpULaTesIbHOro BO3AEeNCTBUS Ha 3KOMOMMI0 U/WNn 340poBbe Ntogen. [ns nonyyeHus 6onee
noApo6HOM MHGOPMaLMK CBSIXKUTECH C MECTHbIMUW OpraHaMun BNacTu uin no MecTy npuobpeTteHus. Takke noceTute Be6-cant

http://www.seelectronics.com/recycling

[ ] C € CpenaHo B Kutae

FapaHTUMHDbIE 06A3aTeNbCcTBA

Komnanus sE Electronics rapaHTupyeT, 4To M3roTaBAnBaemasi el NpoAaykuusi He 6yaeT cofepxaTb AedeKToB, Bbl3BaHHbIX HEKAYeCTBEHHbIMU
MaTtepuanamu unmu c60pkKon, HaumHasa ¢ gaTbl NpUobpeTeHnsa y opuumnanbHoOro aunepa.

Cm. http://www.seelectronics.com/warranty, rge npeactaBneHa KOHKpeTHasi MHdopMauusa No rapaHTUNHbIM 06s3aTeNlbCTBaM B OTHOLLUEHUM
NprMoBpeTEHHOIO0 BaMMK U3JENNS, a TakXKe No npoueaypam npeabsBieHUs rapaHTUAHbIX NPEeTEH3UMN.

MaKcuManbHbIl 06beEM MaTepuanbHOM OTBETCTBEHHOCTM Komnauuum SE Electronics u Bawen UCKAOUMTENbHOW KOMMEHcauuMum Mo BCEM
HEBbIMOJIHEHHbIM FapaHTUHbIM 06A3aTesIbCTBAM [O/MKeH cBoAUTbCA (MO MHeHUo komnaHum SE Electronics) K peMOHTY usgenus / ero 3ameHe
paboToCNOCO6HbLIM YCTPOUCTBOM MM BO3MELLEHWEM LieHbl €ro MPMOBPeTEHUS MPY YCIIOBUK, YTO NPOAYKT 6bis1 BO3BPALLLEH B MYHKT €ro npuobpeteHns
BMeCTe C YeKOM, MOoATBEPXKAAOLMNM onnaTy.

3awuTa rapaHTURHbIX NpaB NpefoCcTaBfsieTCA B AOMOJIHEHME K TEM MNpaBaM, KOTopble 6biIn NpeAyCMOTPeHbl MECTHbIM 3aKOHOAATeNIbCTBOM O
3almTe NpaB NOTpebuTenen, 1 MOXKeT OT/IMYATbLCS B 3aBUCMMOCTM OT CTpaHbl. CM. NOJHbIN 06beM rapaHTUIHbIX 0683aTeNbCTB U 03HAKOMbTECH CO
CBOMMM NOTPeBUTENIbCKUMU MpaBaMy, a TakXKe C AOMNOSIHUTEeNbHbIMU MepaMm Mo 3auTe Npae, NpeyCcMOTPEeHHbIMU FrapaHTUeN Ha flaHHoe u3gesnve.

Appec rnaBHoOro odmca KoMnaHum:
sE Electronics International, Inc., 448 Ignacio Boulevard, STE 411, Novato, CA 94949, USA (CLLA)
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AZpec HalLero Hay4Ho-UccnefoBaTeIbCKOro U NPOM3BOACTBEHHOIO LIEHTpA:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China (KuTait)

MoNHbIN TEKCT rapaHTUNHbIX 0683aTeNbCTB: https://www.seelectronics.com/warranty

NMoppep)xka

Ecnn y Bac nosiBunmch Kakue-nn6o npobrembl U BOMPOCHI MO Hallen NpoayKLmMK, TO AJsl NosyYyeHUs 6bICTPON MOMOLM U 06CNY)KMBaHUS 06paTMTeCh
K HalleMy NpeacTaBUTENIO B BalLEM PErUOHE:
http://www.seelectronics.com/dealers

Ecnu Bawm npo6saieMbl He peLleHbl U BONPOCHI OCTannchb 6e3 oTBeTa, 06palLanTech K HaM HanpsiMyo:
http://www.seelectronics.com/contact-us

YT106bI NPOASIMTL CPOK FrapaHTMM A0 TPEX NIET HaYMHaA C MOMEHTa MOKYMKK, He 3abyAbTe 3aperncTpupoBaTh Balle 060pyA0BaHME:;
http://www.seelectronics.com/registration

O6paTHas cBfi3b

MoxxanyncTa, He CTeCHANTECh 06paLLaThbCs K HaM:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

Afpeca Hawmnx MexayHapoaHbIX AUCTPUOYTOpPOB M TOProBbix NpeacTaButenen: http://www.seelectronics.com/contact-us

50



This page has been intentionally left blank.

51



IMPORTANT
WARRANTY REGISTRATION

Thank you for purchasing an sk product!
You are automatically entitled to a two-year warranty but can extend this to a
full three years with registration. To register your new equipment and to read the full
warranty details, please go here:

http://www.seelectronics.com/reqgistration

Sincerely,

Your sk Team



